ERGO MAST MODULE - MAST MODULE FOR SMALL FRAME

These are replacement insert modules for Glock® pistols to be used in Ergo’s
MAST™ Modular Armorer STand™ System. Ergo’s MAST™ modules for Glock®
can be clamped in a bench vise, bolted to the side of a bench, or inserted in
the Ergo’s MAST™ base to support your pistol for display, maintenance,
cleaning, or storage. Small Frame Module holds double-stack Glock® pistols
chambered in 9mm, .357 SIG & .40 S&W Ergo MAST™ modules for Glock® are
made of rugged reinforced molded polymer, with two hardened stainless steel
pins that lock the insert module into the base.

Attributes

Name: MAST MODULE FOR SMALL FRAME
Manufacturer: ERGO GRIPS

Product no.: 100025983

Mfr. No.: 5000

Make: Glock

Model: 33,17,22,17L,34,35,26,24,23,32,19,27,31
Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 874748008181

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ERGO MAST MODULE
ERGO GRIPS MAST MODULE FUR SMALL FRAME

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das ERGO MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE fir kleine Rahmen
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die sichere Handhabung und Wartung von
Glock®Pistolen zu unterstitzen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsvorschriften flir den Umgang mit Waffen in deinem Land
oder deiner Region.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Anzeichen
von Schaden verwende das Produkt nicht.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das ERGO MAST MODULE nur mit den angegebenen Glock®Modellen: 17, 17L, 19, 22, 23, 24,
34, 35, 26, 27, 31, 32, 33.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Nutzung des Moduls entladen ist.

Achte darauf, dass das Modul stabil positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen
stehst, die deine Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Moduls:
o Befestige das ERGO MAST MODULE sicher im Schraubstock oder an der Werkbank.
o Stelle sicher, dass das Modul fest und stabil sitzt, bevor du die Waffe einsetzt.
2. Nutzung des Moduls:
o Setze die entladene Glock®Pistole vorsichtig in das Modul ein.
o Verwende die beiden geharteten Edelstahlstifte, um das Modul in der Basis zu verriegeln.
o Uberpriife vor der Wartung oder Reinigung, dass die Waffe sicher im Modul fixiert ist.
3. Wartung und Reinigung:
o Halte das Modul sauber und frei von Schmutz.
o Verwende nur geeignete Reinigungsmittel, die fr Polymeroberflachen geeignet sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt Unterstiitzung
erhaltst.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Bitte halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des ERGO
MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE fur kleine Rahmen zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for ERGO MAST MODULE
for Small Frame

Introduction

Thank you for choosing the ERGO MAST MODULE designed for small frame Glock® pistols. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the module.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm handling.
Check the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the module out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Monitor the EU’s Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the module.

¢ Do not exceed the weight limit of the module; it is designed specifically for doublestack Glock® pistols.
Use the module only in a secure and stable location, such as a workbench or vise.

Ensure that the module is properly locked into the base before use.

Avoid using the module in wet or damp conditions to prevent slippage or damage.

Do not modify the module in any way; alterations may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the ERGO MAST MODULE on a stable surface or securely clamp it in a bench vise.

o If using the module with the Ergo's MAST™ base, ensure it is properly aligned and locked into
place.

o Verify that the module is firmly secured before proceeding.

2. Usage:

o Confirm that your Glock® pistol is unloaded and free of ammunition.

o Insert the pistol into the module, ensuring it fits snugly.

Use the hardened stainless steel pins to lock the insert module into the base.

When displaying, maintaining, or cleaning your firearm, ensure that no one is in the vicinity who
could accidentally interfere with the process.

After use, remove the firearm from the module and store both safely.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
¢ Do not dispose of the module in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please contact the manufacturer directly using the
information provided on the product packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the ERGO MAST MODULE. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Médulo de Insercién ERGO MAST para pistolas Glock®. Este producto esta disefiado para
proporcionar un soporte seguro y efectivo para el mantenimiento, limpieza y exhibicién de tu pistola. Es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Médulo de Insercién esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén siempre el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Nunca dejes el Médulo de Insercién desatendido mientras esté en uso.

Mantén el Médulo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Revisa el Médulo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas algun dafio, deja de usar el Médulo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el Médulo de Insercién solo con pistolas Glock® compatibles (modelos: 17, 17L,
19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33).

Instalacion: Asegulrate de que los pasadores de acero inoxidable estén bien asegurados para evitar que
el Mddulo se deslice o se caiga.

Manejo seguro: Siempre trata la pistola como si estuviera cargada, incluso cuando esté en el Médulo de
Insercién.

Supervisién: Nunca dejes a nifios 0 personas no capacitadas cerca del Médulo mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion en un Tornillo de Banco o Mesa:

o Coloca el Médulo de Insercién en un tornillo de banco o en el costado de una mesa.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso en la Base del Ergo MAST™:

o Inserta el Médulo de Insercién en la base de Ergo MAST™.
o AsegUrate de que los pasadores de acero inoxidable estén alineados y asegurados.

Colocacion de la Pistola:

o Coloca la pistola Glock® en el Médulo de Insercién con el cafién apuntando hacia adelante.
o AsegUrate de que la pistola esté en una posicién estable y segura.

Mantenimiento:

o Limpia el Médulo de Insercién con un pafio seco y suave.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafar el polimero.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Médulo de Insercidn, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de plasticos y productos de polimero.



¢ Si el Mddulo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso y mantenimiento del Médulo de Insercién ERGO MAST, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se incluye en el paquete del producto.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Module ERGO MAST et
les ERGO GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi le module ERGO MAST et les ERGO GRIPS pour votre pistolet Glock®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée et efficace. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des pistolets Glock® compatibles.
Gardez le module hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez régulierement le module pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le module ou n'utilisez pas de piéces non approuvées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le module dans un environnement propre et sec pour éviter la corrosion.

Ne placez jamais le pistolet dans le module sans vous assurer gqu'il est déchargé.

Ne laissez pas le pistolet sans surveillance lorsque celuici est placé dans le module.

Evitez de forcer le pistolet dans le module ; cela pourrait endommager le produit et le pistolet.
Ne pas utiliser le module pour des pistolets qui ne sont pas spécifiguement mentionnés dans les
instructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixation du Module :

o Le module peut étre fixé dans un étau ou boulonné sur le c6té d'un banc.
o Assurezvous que le module est solidement fixé avant d'y insérer votre pistolet.

2. Insertion dans la Base Ergo MAST™ :

o Insérez simplement le module dans la base Ergo MAST™ jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
o Vérifiez que les broches en acier inoxydable sont correctement verrouillées.

Utilisation

1. Placement du Pistolet :

o Avant de placer le pistolet dans le module, assurezvous qu'il est completement déchargé.
o Placez le pistolet dans le module en vous assurant qu'il est bien maintenu.

2. Entretien :

o Nettoyez le module avec un chiffon doux et sec apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation
de saleté.

o Vérifiez régulierement les broches en acier inoxydable pour vous assurer qu'elles ne sont pas
endommagées.



Instructions de Dépot

¢ Lorsque vous ne l'utilisez pas, conservez le module dans un endroit frais et sec.

e Evitez de stocker le module & proximité de sources de chaleur ou d'humidité.

¢ Si vous devez vous débarrasser du module, suivez les réglementations locales concernant I'élimination
des plastiques et des matériaux composites.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un
professionnel qualifié ou un représentant de la marque. Assurezvous de vous référer aux mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations sur les produits potentiellement dangereux.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre module ERGO MAST et de
vos ERGO GRIPS. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Modulo
ERGO MAST

Introduzione
I Modulo ERGO MAST & progettato per I'uso con pistole Glock® e offre un sistema di supporto versatile per

esposizione, manutenzione e stoccaggio. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il modulo lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il modulo per segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che il modulo sia correttamente bloccato nella base MAST™ prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il modulo con pistole non compatibili.

Evitare di utilizzare il modulo in ambienti umidi o con sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di modificare o riparare il modulo da soli.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Modulo

o Posizionare il modulo ERGO MAST sulla base MAST™.
o Assicurarsi che i perni in acciaio inossidabile siano completamente inseriti e bloccati.
o Verificare che il modulo sia stabile prima di procedere.

2. Utilizzo del Modulo

o Inserire la pistola Glock® nel modulo, assicurandosi che sia ben posizionata.
o Utilizzare il modulo per sostenere la pistola durante le operazioni di manutenzione o pulizia.
o Non lasciare mai la pistola incustodita mentre & nel modulo.

3. Rimozione del Modulo

o Scollegare i perni in acciaio inossidabile per rimuovere il modulo dalla base.
o Conservare il modulo in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il modulo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il modulo nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per i materiali plastici.
 Verificare se ci sono programmi di riciclo disponibili nella vostra area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il modulo.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Modutu
Ergo MAST dla Pistoletow Glock®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu Ergo MAST dla pistoletéw Glock®. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj modutu Ergo MAST wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj modut w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj modut pod katem uszkodzenh lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj modutu.

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed zamocowaniem go w module.

* Nie uzywaj modutu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysoka temperatura, wilgotnos¢ czy
narazenie na substancje chemiczne.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze modut jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ modutu samodzielnie.

¢ Nie uzywaj modutu z pistoletami, ktére nie sa wymienione w instrukcji (modele: 17, 17L, 19, 22, 23, 24,
34, 35, 26, 27, 31, 32, 33).

Nie pozostawiaj pistoletu w module na dtuzszy czas bez nadzoru.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas czyszczenia i konserwacji pistoletu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja modutu:

o Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym zamocujesz modut, jest stabilne i odpowiednio przygotowane.

o Mozesz zamocowa¢ modut w imadle, przykreci¢ go do boku stotu lub wtozy¢ do podstawy Ergo
MAST™.

o Sprawdz, czy modut jest prawidtowo zablokowany w podstawie za pomoca stalowych pinéw.

2. Uzytkowanie modutu:

o Umies¢ pistolet w module, upewniajac sie, ze jest on stabilnie zamocowany.

o Wykonuj konserwacje i czyszczenie pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta pistoletu.

o Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i modut jest przechowywany
w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj modut zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj modutu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji materiatéw
polimerowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania lub w celu zgtoszenia wszelkich incydentéw
zwigzanych z produktem, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami. Upewnij sie, ze masz wszystkie
niezbedne informacje dotyczace produktu, w tym numer modelu i date zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



ERGO MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE
FOR SMALL FRAME Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ERGO MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE FOR SMALL FRAME tuotteen turvallisuusohjeiden

pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja pitkan kayttoian.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kiinnitetty tukevasti ennen sen kayttda.

Kayta vain suositeltuja Glock®pistooleja (mallit: 17, 17L, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33)
moduulin kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta. Ota yhteyttd asiantuntevaan henkilédn
ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Purista moduuli tyépdydan pihdeissa tai kiinnita se péydan sivulle.

o Varmista, ettd moduuli on tukevasti kiinnitetty ja etta se ei liiku.

o Asenna moduuli Ergo MAST™ tukipohjaan, jos kaytat sita esittelyyn, huoltoon, puhdistukseen tai
varastointiin.

2. Kaytto

o Aseta Glock®pistooli moduuliin varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Kayta moduulia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Pida moduuli puhtaana ja tarkista saanndllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kaytd asianmukaisia kierratys tai
havittdamismenetelmia.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta

asiantuntevaan henkil66n. Muista my0s tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate
alustalta.



Kiitos, etta valitsit ERGO MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE FOR SMALL FRAME tuotteen. Turvallinen
kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ERGO MAST MODULE
ERGO GRIPS MAST MODULE FOR SMALL FRAME

Introduktion

Tack fér att du valt ERGO MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE FOR SMALL FRAME. Denna produkt ar
designad for att stodja din Glock® pistol under visning, underhall, rengéring eller forvaring. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om du upptacker nagra defekter.
e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla Glock® modeller som anges i produktinformationen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Se till att insatsmodulen ar ordentligt Iast pa plats innan du placerar din pistol i den.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid rengéring eller underhall av din pistol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av insatsmodulen:

o Klam insatsmodulen i en bankpress eller skruva fast den pa sidan av en bank.
o Alternativt kan du satta in modulen i Ergo’s MAST™ bas.
o Kontrollera att modulen ar ordentligt fastsatt innan du fortsatter.

2. Anvandning av insatsmodulen:

o Placera din Glock® pistol i modulen, se till att den ar saker och stabil.
o Anvand modulen for att stédja din pistol under rengéring eller visning.
o Nar du ar klar, ta bort pistolen forsiktigt och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Slang inte produkten med hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och metall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok
tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av ERGO
MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE FOR SMALL FRAME. Tack for att du prioriterar sdkerhet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu ERGO
MAST MODULE ERGO GRIPS MAST MODULE FOR
SMALL FRAME

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili modul ERGO MAST pro pistole Glock®. Tento produkt je navrzen tak, aby
zajistoval bezpecné a efektivni pouziti pfi idrzbé a skladovani vasi zbrané. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze modul je kompatibilni s vasi pistoli Glock® (modely 17, 17L, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27,
31, 32, 33).

Udrzujte modul mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je modul v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

PouZivejte modul pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci modulu se ujistéte, Ze je pistole vybitd a odpojend od zdroje energie.

o NepouZivejte modul, pokud je poskozeny nebo nefunkcni.

* Pfi manipulaci s pistoli dodrzujte vzdy zakladni pravidla bezpecnosti, jako je bezpe¢né smérovani hlavné a
pouzivani ochrannych pomdcek.

e Zajistéte, aby modul byl pevné upevnén a stabilni béhem pouzivani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava modulu:

o Zkontrolujte, zda je modul Cisty a nepoSkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné komponenty, véetné dvou kalenych nerezovych kolikd.

2. Instalace modulu:

o Upevnéte modul do svérdku nebo pfipevnéte na stranu stolu.
o Pokud pouzivate zdkladnu Ergo MAST™, viozte modul do zdkladny a ujistéte se, ze je bezpelné
zajistén.

3. Pouziti modulu:

o Umistéte pistoli Glock® do modulu, ujistéte se, ze je spravné usazena a stabilni.
o Modul miZete pouzivat pro Gdrzbu, ¢isténi nebo skladovani pistole.

Pokyny pro likvidaci

¢ Modul ERGO MAST by mél byt likvidovan podle mistnich predpis( o odpadech.
¢ Pokud je modul poskozeny nebo nefunkéni, nevkladejte ho do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v¢etné modelu a sériového
¢isla.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani modulu ERGO MAST a ochrénite sebe i ostatni.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani.
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